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ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par savainojumiem
un bojajumiem, kas radusies ierices nepareizas uzstadiSanas
vai izmantoSanas rezultata. Glabajiet Sis instrukcijas drosa,
pieejama vieta, lai tas varétu izmantot nakotné.

BERNU UN NESPEJIGU CILVEKU DROSIBA

. So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki ar
ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam, vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus.

- Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- Béerni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.

- Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta attiecigi.

VISPARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

- lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un lidzigiem
mérkiem, pieméram:
- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos, birojos
un citas darba vietas
- Viesu lietosanai viesnicas, motelos, privatajas viesnicas
un citas apdzivojamas vidés
- Sekojiet, lai ierices korpusa vai iebuvétas konstrukcijas
ventilacijas atveres nebutu aizséréjusas.
- Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas ierices vai citus
lldzeklus atkuSanas procesa paatrinasanai.
- Nesabojajiet dzesétaja shemu.
- Nelietojiet édiena uzglabasanas paredzétajos nodaljumos
elektroierices, ja vien to izmantoSanu neparedz razotgjs.
- lerices tinsanai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet adeni.
- Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Izmantojiet tikai neitralus
mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet abrazivus



izstradajumus, abrazivus suklus, skidinatajus vai metala

priekSmetus.

- Neglabagjiet iericé spragstosas vielas, tadas ka aerosoli ar

uzliesmojosu virzo$o spéku.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam, autorizé€tajam
servisa centram vai kvalificetam specialistam.

DROSIBAS NORADIJUMI

UZSTADISANA

BRIDINAJUMS! lerici drikst uzstadit

A tikai kvalificéta persona.

* Nonemiet iesainojuma materialus un
transportéSanai paredzétas skrives.

* Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

» leverojiet kopa ar ierici piegadatos
uzstadiSanas noradijumus.

« Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmeér izmantojiet dro$ibas cimdus
un ierices komplektacija ieklautos apavus.

» Parliecinieties, ka ap ierici brivi cirkulé gaiss.

» Péc uzstadiSanas vai durvju vérsanas virziena
mainas nogaidiet vismaz 4 stundas, lidz
pieslédzat ierici elektrotiklam. Tas
nepiecieSams, lai lautu ellai iepllst atpakal
kompresora.

» Pirms jebkada darba veikSanas ar ierici
(pieméram, durvju vérsanas virziena mainas)
atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas.

* Neuzstadiet ierici blakus radiatoriem, plitim,
cepeskrasnim vai plits virsmam.

» Neuzstadiet ierici tieSos saules staros.

* Neuzstadiet ierici vietas, kas ir parak mitras
vai parak aukstas, pieméram, piebuves,
garazas vai vina pagrabos.

» Parvietojot ierici, paceliet to aiz priekSéjas
malas, lai nesaskrapétu gridu.

ELEKTRIBAS PADEVES PIESLEGSANA

BRIDINAJUMS! Var izraisit
ugunsgréku un elektroSoku.

» lerice jabut iezemétai.

» Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

» Vienmeér izmantojiet pareizi uzstaditu, drosu
kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem., kontaktspraudni,
kabeli, kompresoru). Sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru vai elektriki, lai nomainitu
elektriskas detalas.

Stravas kabelim jaatrodas zemak par
kontaktspraudni.

Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadi$anas kontaktspraudnim var brivi
pieklut.

Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot aiz
barosanas kabela. Vienmér velciet aiz
spraudkontakta.

PIELIETOJUMS

BRIDINAJUMS! Savainojumu,
apdegumu vai elektroSoka risks.

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.
Neievietojiet elektriskas ierices (piem.,
saldéjuma pagatavoSanas ierici) ierice,
iznemot, ja razotajs noradijis, ka to var darit.
Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu dzesétaja
shému. Tas satur izobutanu (R600a), ;
dabasgazi, kas ir videi praktiski nekaitiga. St
gaze uzliesmo.

Ja dzesétaja shema rodas bojajumi,
parliecinieties, ka telpa nav liesmas vai
aizdegSanas avoti. Izvédiniet telpu.

Nelaujiet karstiem priekSmetiem saskarties ar
ierices plastmasas dalam.

Neglabajiet bezalkoholiskos dzérienus
saldétavas nodalijuma. Tas radis spiedienu
dzériena tvertneé.

Neuzglabajiet iericé viegli uzliesmojosas
gazes vai Skidrumus.

Neievietojiet ierice, neturiet tas tuvuma vai uz
tas viegli uzliesmojosas vielas vai ar viegli



uzliesmojosam vielam piesucinatus
priekSmetus.

* Nepieskarieties kompresoram vai
kondensatoram. Tie ir karsti.

» Neiznemiet un nepieskarieties saldétava
ievietotajiem produktiem ar slapjam vai
mitram rokam.

* Nesasaldéjiet atkartoti atkausétu partiku.

» leveérojiet uzglabasanas noradijumus, kas
noraditi uz partikas iesainojuma.

IEKSEJAIS APGAISMOJUMS
+ Saja iericé esosa lampa nav paredzéta telpu
apgaismojumam majsaimnieciba.

APKOPE UN TIRISANA

BRIDINAJUMS! Pastav savainojumu
vai ierices bojajumu risks.

* Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
to no elektrotikla.

» Sis ierices dzsétajagregata ir ogludenradis.
Dzesétajagregata atkartotas uzpildes darbus
var veikt tikai kvalificétas personas.

LIETOSANA

« Regulari parbaudiet ierices aizpludes atveri
un, ja nepiecieSams, iztiriet to. Ja izplides
sistéma nosprostota, atkausétais tdens
sakrasies ierices apaks$éja dala.

IERICES UTILIZACIJA

BRIDINAJUMS! Pastav
savaino$anas vai nosmaksanas
risks.

« Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet to.
Iznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégsanu iericé.

« Sis ierices dzesétaja shéma un izolacijas
materiali nekaité ozona slanim.

* lzolacijas slanis satur viegli uzliesmojosu gazi.
Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, ka pareizi atbrivoties no ierices.
Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu, kas
atrodas blakus siltummainim.

VADIBAS PANELIS

ANO

IERICES IESLEGSANA

1. lespraudiet kontaktdakSu kontaktligzda.

Temperaturas regulators
Jaudas indikators

Paaugstinatas temperatiras bridinajuma
indikators

A. Temperaturas regulators
B. Pusielades stavoklis
C. Pilnas ielades stavoklis

2. Pagrieziet temperaturas regulatoru lidz pilnas
ielades stavoklim un laujiet iericei darboties



24 stundas, lai tiktu sasniegta pareiza
temperatura, un tikai péc tam ievietojiet taja
partiku.

ledegsies stravas indikators.

3. Noregul€jiet temperaturas regulatoru atkariba
no uzglabatas partikas daudzuma.

IERICES IZSLEGSANA
lestatiet temperatiras regulatoru stavokli OFF.

TEMPERATURAS REGULESANA

Temperaturu iericé regulé ar temperaturas

regulatoru, kas atrodas uz vadibas panela.

Lai lietotu ierici, rikojieties §adi:

 lai iegitu minimalu aukstumu, pagrieziet
temperaturas regulatoru lldz zemakajam
iestatijumam.

* lai iegutu maksimalu aukstumu, pagrieziet
temperaturas regulatoru lidz augstakajam
iestatfjumam.

IZMANTOSANA IKDIENA

Ja sasaldésanai ieliek mazaku
partikas apjomu, pusielades
iestatijums ir vispiemérotakais. Ja
sasaldésanai ieliek lielaku partikas
apjomu, pilnas ielades iestatijums ir
vispiemérotakais.

@

PAAUGSTINATAS TEMPERATURAS
BRIDINAJUMA SIGNALS

Saldétavas temperatiras paaugstinasanas
(pieméram, elektribas piegades partraukuma dél)
tiek noradita $adi.

» ieslédzas bridinajuma indikators

» atskan skanas signals.

Bridinajuma fazes laika neievietojiet saldétava
produktus.

Kad atjaunoti normali apstakli, bridinajuma
indikators automatiski izdziest.

BRIDINAJUMS! Skatiet sadalu
"Drosiba".

SVAIGAS PARTIKAS SASALDESANA

Saldétava piemérota svaigu produktu
sasaldésanai un sasaldétu produktu ilgstosai
uzglabasanai.

Maksimalais saldétava ievietojamo produktu
daudzums, ko var sasaldét 24 stundu laika, ir
minéts tehnisko datu plaksnitg. "
Sasaldésana ilgst 24 stundas: $aja laika
neievietojiet citus produktus.

SALDETAS PARTIKAS UZGLABASANA
Pirmo reizi ieslédzot ierici vai ari péc ilgstoSas
neizmantoSanas, pirms ievietojat nodalijuma
produktus, laujiet iericei darboties vismaz 24
stundas temperaturas regulatoram atrodoties
"saldétava pilniba piekrauta” pozicija.

UZMANIBU! Ja sakas nejauss
atkauséSanas process, pieméram,
elektroenergijas piegades
partraukuma dél (elektribas piegades
partraukuma laiks ir ilgaks par
tehnisko datu plaksnité minéto
uzglabasanas ilgumu
elektroenergijas piegades
partraukuma gadijuma), atkausétos
produktus nekaveéjoties jaizmanto vai
japagatavo un péc to atdziSanas —
atkartoti jasasalde.

VAKA ATVERSANA UN AIZVERSANA

UZMANIBU! Nevelciet rokturi ar
parmérigu speku

Ta ka vaks ir aprikots ar efektivu blivejumu, to ir
grati atvert uzreiz péc aizvérSanas (vakuuma
klatbutnes dél). Pirms vaka atkartotas atverSanas
pagaidiet dazas mindtes.

Vakuuma varsts palidzés jums atvért vaku.

SASALDESANAS KALENDARS
Simboli parada dazadus sasaldéto produktu
veidus.

Skaitli norada uz attiecigo saldéto produktu
uzglabasanas laiku ménesos. Noradito

1) Skatiet sadalu “Tehniskie dati"



uzglabasanas laiku lielakas vai mazakas véertibas  Talak redzamajos attélos paradits, cik daudz
ir atkarigas no produktu kvalitates un apstrades grozu var ievietot dazada veida saldétavas.
pirms sasaldésanas. Grozi tiks iebiditi viens otra.

606 806 1061
Zﬁ W @ T

——

T
FO DG L., Dby N i il i i

R ¥
13 A 46 q::\)ysvg}w 712 1O Q.’/Q 1201 336 -

f5 = ) |

([T T U Ty (U] DI
mm il ! M
(O r TN r T r

Papildu grozus varat iegadaties tuvakaja servisa
centra.

PRODUKTU UZGLABASANAS GROZI

Uzkariniet grozus uz saldétavas aug$éjas malas
(A) vai novietojiet tos saldétava (B). Pagrieziet un
nofiks€jiet rokturus $ajas divas pozicijas, ka tas
paradits attéla.

PADOMI UN IETEIKUMI

+ lesainojiet produktus aluminija folija vai

BRIDINAJUMS! Skatiet sadalu polietiléna maisinos un parbaudiet, vai
"Drosiba". iesainojumi ir gaisa necaurlaidigi.
« Nelaujiet svaigai, nesasaldétai partikai
IETEIKUMI PRODUKTU SASALDESANAI saskarties ar jau sasaldétiem produktiem,

kuru temperatura tadé€jadi var paaugstinaties.
» Liesi produkti uzglabajas labak neka trekni
produkti; sals samazina partikas

Lai iegutu optimalu sasaldésanas rezultatu, Seit ir
dazi ieteikumi:

» Maksimalais partikas daudzums, ko var uzglabasanas ilgumu.

sasaldéet 24 stundu laika, ir noradits tehnisko + Saldétas sulas, tas lietojot uzreiz péc

datu plaksnite. _ . iznem$anas no saldétavas, var izraisit adas
+ SasaldéSanas process ilgst 24 stundas. Saja apdegumus.

laika nedrikst pievienot papildu produktus. « Lai atcerétos produktu sasaldésanas laiku,
« Sasaldéjiet tikai augstakas kvalitates, svaigus ieteicams to pierakstit uz katra individuala

un rapigi notiritus produktus. iepakojuma.

» Sagatavojiet produktus nelielas porcijas, lai
paatrinatu sasaldé$anu un péc tam izmantotu
tikai nepiecieSamo daudzumu.



IETEIKUMIVSALDI'ETU PRODUKTU

UZGLABASANAI

Lai iegUtu no Sis iekartas labako sniegumu, Jums

vajadzétu:

» parbaudit, vai tirdznieciba pieejamie produkti
tika pareizi uzglabati;

« parbaudit, vai saldétie produkti tiek ievietoti
saldéetava iespéjami 1saka laika posma;

KOPSANA UN TIRISANA

» nevert un neatstat vaku atverta stavokli biezi
vai ilgak neka tas nepiecieSams.

» Tiklidz produkti ir atkauséti, tie atri bojajas un
tos nedrikst atkartoti sasaldét.
Neparsniedziet produktu razotaja noradito
uzglabasanas laiku.

BRIDINAJUMS! Skatiet sadalu
"DroSiba".

IERICES IEKSPUSES TIRISANA

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma aromatu,
pirms ierices pirmas lietoSanas reizes mazgajiet
iekSpusi un iek$ejos piederumus ar remdenu
ziepjudeni un péc tam rupigi nosusiniet tos.

UZMANIBU! Neizmantojiet
mazgasanas lidzek|us, abrazivos
pulverus, tiriSanas lidzeklus uz hlora
vai ellas bazes, ta ka tie var sabojat
apdari.

PERIODISKA TIRISANA

UZMANIBU! Pirms apkopes
veik§anas atvienojiet ierici no
elektrotikla.

Lai tiritu ierices iekSpusi, nelietojiet
mazgasanas lidzeklus, abrazivus
produktus, firSanas lidzeklus ar
augstu aromatizacijas pakapi vai
vasku.

Nesabojajiet atdzeséSanas sistemu.

Netiriet kompresoru.

@
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I1zslédziet ierici.

2. Regulari firiet ierici un piederumus,
izmantojot siltu tddeni un neitralas ziepes.
Tiriet saudzigi vaka blivejumu.

Pilniba nosusiniet ierici.

Pievienojiet kontaktdak3u kontaktligzdai.
leslédziet ierici.

[ ol

SALDETAVAS ATKAUSESANA

AN

UZMANIBU! Lai nofiritu ledu,
nelietojiet asus metala rikus, jo tas
var sabojat ierici. Nelietojiet razotaja
neieteiktas mehaniskas ierices vai
citus lldzek|us atkauséSanas procesa
paatrinasanai. AtkauséSanas laika
temperatura saldétas partikas
iepakojumos paaugstinas, tas var
saisinat produktu deriguma laiku.

Kad sarmas kartas biezums sasniedz 10 - 15

mm, saldétava ir jaatkause.

Apledojuma daudzums uz ierices sienam

palielinasies pie augstaka apkartéjas vides

mitruma un tad, ja saldéta partika nav pienacigi
ietita.

Vislabak atkausét saldétavu, ja taja ir maz

produktu vai to nav vispar.

1. lzslédziet ierici.

2. Iznemiet uzglabato partiku, ietiniet to
vairakos avizu slanos un novietojiet vésa
vieta.

3. Atstajiet vaku atvertu, iznemiet atkauséSanas
Udens izplides noslégu un savaciet
izpladuso Udeni trauka.

4. Kad atkausésana ir pilniba pabeigta,
izzavéjiet nodalijumu un pieslédziet ierici
elektrotiklam.

5. lesledziet ierici.

6. lestatiet temperatiras regulatoru ta, lai iegutu
maksimalu aukstumu, un ar $o iestatijumu
darbiniet ierici divas vai tris stundas.

7. lelieciet atpakal iznemto partiku.

IERICES ILGSTOSA NEIZMANTOSANA

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet Sadus

piesardzibas pasakumus:

1. lzslédziet ierici un atvienojiet to no
elektrotikla.

2. lznemiet produktus

3. Atkauseéjiet un iztiriet ierici un visus
piederumus.



vaku atvertu.

4. Lai nepielautu nepatikamu aromatu, atstajiet

Ja ierice tomér paliek ieslégta,
palldziet, lai kads parbauda
saldétavu, nelaujot produktiem

sabojaties elektroenergdijas padeves
partraukuma gadijuma.

PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS! Skatiet sadalu

"DroSiba".

KO DARIT, JA ...

Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajumi

lerice nedarbojas.

lerice ir izslégta.

leslédziet ierici.

KontaktdakSa nav pareizi pie-
vienota elektrotikla kontakt-
ligzdai.

Pareizi ievietojiet kontaktdak-
Su kontaktligzda.

Elektrotikla kontaktligzda nav
stravas.

Pievienaojiet ierici citai kon-
taktligzdai. Sazinieties ar kva-
lificétu elektriki.

lerice darbojoties rada troks-
ni.

lerice nav pareizi atbalstita.

Parbaudiet, vai ierice stav
stabili.

Redzama vai dzirdama
trauksme.

lerice ir nesen ieslégta, vai
temperatura taja ir par
augstu.

Skatiet sadalu "Paaugstinatas
temperatiras bridinajuma sig-
nals" un, ja probléma atkarto-
jas, sazinieties ar vietéjo au-
torizéto servisa centru.

Mirgo jaudas indikators.

Temperaturas mérijumos ir
ieviesusies klume, vai ierice
nedarbojas pareizi.

Sazinieties ar pilnvarotu ser-
visa centru.

Vaks pilniba neaizveras.

Vaku bloké produkti.

Parkartojiet produktus; skatiet
iericé eso$o uzlimi.

Parak liels apsarmojums vai
ledus kartina.

Notiriet apledojumu.

Vaku ir gruti atvert.

Vaka blivejums ir netirs vai li-
pigs.

Notiriet vaka blivéjumu.

Blokeéts varsts.

Parbaudiet varstu.

Lampa nedeg.

Lampa ir bojata.

Skatiet sadalu "Lampas no-
mainiSana".

Kompresors nepartraukti dar-
bojas.

Temperatura ir iestatita nepa-
reizi.

Skatiet sadalu "LietoSana".




Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Vienlaikus sasaldéSanai ie-
vietots liels daudzums pro-
duktu.

Pagaidiet dazas stundas un
péc tam vélreiz parbaudiet
temperatdru.

Telpas temperatura ir parak
augsta.

Skatiet klimata klases tabulu
uz datu plaksnites.

Saldétava ievietotie produkti
ir par siltu.

Pirms produktu uzglabasanas
laujiet tiem atdzist lidz istabas
temperaturai.

Vaks nav pareizi aizvérts.

Parbaudiet, vai vaks aizveras
pareizi, un durvju blivéjums ir
firs un nebojats.

Parak liels apsarmojums vai
ledus karta.

Vaks nav aizvérts pareizi vai
blivéjums ir deforméjies/
netirs.

Skatiet sadalu "Vaka atvérsa-
na un aizvérsana".

Nav pareizi ievietots tdens iz-
pludes noslégs.

levietojiet tdens izpltudes no-
slégu pareizi.

Temperatura ir iestatita nepa-
reizi.

Skatiet sadalu "LietoSana".

Temperatira ieric€ ir parak
zema/augsta.

Temperaturas regulators nav
pareizi iestafits.

lestatiet augstaku/zemaku
temperatdru.

Vaks nav pareizi aizverts.

Skatiet sadalu "Vaka atvérsa-
na un aizvérsana".

Produktu temperatura ir parak
augsta.

Laujiet produkta temperaturai
nokristies lidz telpas tempera-
turai pirms to novietojiet uz-
glabasanai.

Vienlaicigi tiek uzglabats pa-
rak daudz produktu.

Glabajiet mazak produktu
vienlaicigi.

Apsarmojuma kartas biezums
parsniedz 4-5 mm.

Atkausé€jiet ierici.

Vaks tiek atverts parak biezi.

Atveriet vaku tikai tad, ja tas
ir nepiecieSams.

Sasaldésanai paredzétie pro-
dukti saskaras.

Parliecinieties, vai iericé no-
tiek auksta gaisa cirkulacija.

PATERETAJA PAKALPOJUMI

Ja péc iepriek§ minétajam parbaudém ierice vél

sertifikata vai ierices aré€ja, labaja puse izvietotaja

arvien nedarbojas pareizi, sazinieties ar vietéjo

autorizeto klientu apkalposanas centru.
Lai nodrosSinatu savlaicigu apkalposanu,
sazinoties ar klientu apkalpo$anas centru, ir
butiski noradit ierices modela nosaukumu un

@

sérijas numuru, kuru var atrast uz garantijas

tehnisko datu plaksnitée.
SPULDZES MAINA

lericei ir ilga darba muza iek$€jais
LED apgaismojums.



BRIDINAJUMS! Nenonemiet
spuldzes parsegu nomainas laika.
Nelietojiet saldétavu, ja ir bojats vai
nav uzstadits spuldzes parsegs.

AN

1. Atvienojiet kontaktdaksSu no kontaktligzdas.

2. Nomainiet veco spuldzi ar jaunu tadas pasas
jaudas spuldzi, kas paredzéta
majsaimnieciba (maksimala jauda noradita
uz spuldzes parsega).

3. Pievienojiet kontaktdaksu kontaktligzdai.

4. Atveriet vacinu. Parliecinieties, vai lampa
ieslédzas.

UZSTADISANA

BRIDINAJUMS! Skatiet sadalu
"DroSiba".

NOVIETOJUMS

UZMANIBU! Ja atbrivojaties no
nolietotas ierices, kurai ir vaka
blokéSanas mehanisms vai aizkritnis,
sabojajiet to, lai bérni nevarétu
saldétava iesprostoties.

Siierice jauzstada sausa, labi védinama telp3,
kuras temperatura atbilst ierices tehnisko datu
plaksnité noraditajai klimatiskajai klasei:

Klimatiska = =iz s _
Klase Apkartéjas vides temperatura
SN no +10 °C idz +32 °C
N no +16 °C idz +32 °C
ST no +16 °C lidz +38 °C
T no +16 °C lidz +43 °C

lerices izmanto$ana arpus noteikta
temperaturas diapazona var radit
darbibas problémas daziem
modeliem. Pareizu ierices darbibu
var garantét, izmantojot to tikai
noteiktaja temperaturas diapazona.
Ja jums ir kadas Saubas par ierices
uzstadiSanas vietu, ludzu, sazinieties
ar pardevéju, musu klientu
apkalpo$anas centru vai tuvako
servisa centru.

@

@

Péc ierices uzstadiSanas
kontaktspraudnim jabut érti
pieejamam.

ELEKTRIBAS PADEVES PIESLEGSANA

.

.

Pirms ierices pieslégSanas elektrotiklam
parbaudiet, vai tehnisko datu plaksnité minétie
sprieguma un frekvences parametri atbilst
majas elektrotikla parametriem.

lericei jabut iezemétai. Lai nodroSinatu
zeméjumu, stravas kabela kontaktspraudnis ir
aprikots ar papildu kontaktu. Ja majas
elektrotikla kontaktligzda nav iezeméta,
iepriek$ sazinoties ar kvalificétu specialistu,
pievienojiet iericei atsevisku, speka esoSiem
noteikumiem atbilstoSu zemé&jumu.

Razotajs neuznemsies atbildibu par sekam,
kas bus radusas, neievérojot ieprieks minétos
noradijumus.

lerice atbilst EEK. Direkfivas.

VENTILACIJAS PRASIBAS
Nodrosiniet ierices aizmuguré piemérotu

ventilaciju.

1. Novietojiet saldétavu uz cietas, horizontalas
virsmas. Korpusa kajinam jasaskaras ar
gridu.

2. Parbaudiet, vai atstarpe starp ierici un
aizmuguréjo sienu ir 5 cm.

3. Parbaudiet, vai atstarpe starp ierici un sanu

pusém ir 5 cm.



TEHNISKIE DATI

TEHNISKIE DATI

Augstums mm 876
Platums mm 1611
Dzilums mm 667,5
Uzglabasanas ilgums elektroenergijas Stundas 31
piegades partraukuma gadijuma

Spriegums Volti 230 - 240
Frekvence Hz 50

Tehniska informacija atrodama uz tehnisko datu
plaksnites ierices arpusé un uz elektroenergijas
datu plaksnites.

APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizé€jai parstradei materialus ar ierices, kas apzimétas ar &o simbolu )g kopa ar

e o T : : :
simbolu T, levietojiet iepakojuma materidlus majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai parstradei.  izstradajumu vietéja otrreizéjas parstrades
Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku punkta vai sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus. Neizmetiet



A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisa, atidZiai perskaitykite
pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz suzalojimus ar
Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo ar naudojimo.
Instrukcijg visada laikykite saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad
prireikus galétuméte pasiziuréti.

VAIKUY IR PAZEIDZIAMY ZMONIY SAUGA

s

jiems buvo suteikti nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa,
ir jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.
- Vaikai be priezitros negali atlikti prietaiso valymo ir

naudotojo priezitros darby.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai

pasalinkite.

BENDRIEJI SAUGOS REIKALAVIMAI

Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy dkyje; jj galima

naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose, pavyzdZziui,
parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose vietose.

- Pasirupinkite, kad nebuty uzkimstos ventiliacinés angos,

esancios prietaiso korpuse ar jmontuotoje konstrukcijoje.

- Norédami paspartinti atitirpinimo procesg, nenaudokite jokiy

mechaniniy prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus gamintojo
rekomenduojamas.

- Nepazeiskite SaltneSio grandinés.
- Nenaudokite jokiy elektriniy prietaisy maisto produkty

laikymo skyriuose, iSskyrus tuos, kuriuos rekomenduoja
gamintojas.

- Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite vandeniu.



- Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste. Naudokite tik
neutralius ploviklius. Nenaudokite SveiCiamyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

- Siame prietaise nelaikykite sprogiyjy medziagy, pavyzdziui,
aerozoliniy talpykliy su degiomis varanciosiomis dujomis.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, jo jgaliotgjam aptarnavimo centrui arba panasios
kvalifikacijos asmenims — kitaip gali kilti pavojus.

SAUGOS INSTRUKCIJOS

|IRENGIMAS

ISPEJIMAS! Sj prietaisg jrengti
privalo tik kvalifikuotas asmuo.

» Pasalinkite visas pakavimo medziagas ir
gabenimui skirtus varztus.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto prietaiso.

» Vadovaukités su prietaisu pateikta jrengimo
instrukcija.

» Visada bikite atsargis, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada muveékite
apsaugines pirstines ir avekite uzdarg
avalyne.

» Prietaisg statykite taip, kad aplink jj galety
cirkuliuoti oras.

» Pirma kartg jrengus arba pakeitus dureliy
atsidarymo kryptj, palaukite bent 4 valandas,
prie$ jungdami prietaisa | maitinimo tinklg. Per
tg laikg alyva sutekes atgal | kompresoriy.

» Pries atlikdami bet kokius darbus su prietaisu
(pvz., keiiant dureliy atidarymo kryptj),
iStraukite kistukg i$ maitinimo lizdo.

* Nejrenkite prietaiso Salia radiatoriy, virykliy,
orkaiciy arba kaitlenciy.

* Nejrenkite prietaiso tiesioginiais saulés
spinduliais apSviestoje vietoje.

* Nejrenkite Sio prietaiso ten, kur yra daug
drégmeés arba $alta, pavyzdziui, priestatuose,
garazuose ar vyno rusiuose.

+ Kai prietaisg perkeliate, jj kelkite uz priekinio
krasto, kad nesubraizytumeéte grindy.

ELEKTROS PRIJUNGIMAS

ISPEJIMAS! Gaisro ir elektros
smugio pavojus.

+ Sis prietaisas turi biti jzemintas.

« |[sitikinkite, kad parametrai techniniy duomeny
ploksteleje atitinka maitinimo tinklo elektros
vardinius duomenis.

Visada naudokite taisyklingai jrengtg jZemintg
elektros lizdag.

Nenaudokite daugiakanaliy kiStuku, jungikliy ir
ilginamuyjy laidy.

Bikite atsargus, kad nesugadintuméte
elektriniy daliy (pvz., elektros kistuko,
maitinimo kabelio, kompresoriaus). ISkvieskite
igaliotajj techninio aptarnavimo centro atstovg
arba elektrikg, kad pakeisty elektrines dalis.
Maitinimo kabelis privalo buti Zemiau elektros
kistuko lygio.

Elektros kiStuka j tinklo lizda junkite tik tuomet,
kai visiSkai pabaigsite jrengima. |sitikinkite,
kad jrengus prietaisg elektros laido kiStuka
bity lengva pasiekti.

Norédami iSjungti prietaisa, netraukite uz
maitinimo kabelio. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

NAUDOJIMAS
C |SPEJIMAS! Pavojus susizaloti,

nudegti, gauti elektros smugj arba
sukelti gaisra.

Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.
Nedékite j prietaisg elektriniy prietaisy (pvz.,
ledy gaminimo aparaty), nebent gamintojas
bty nurodes, kad juos naudoti prietaise
galima.

Bukite atsargus, kad nepazeistumeéte
Saltnesio grandinés. Joje yra izobutano
(R600a) - tai gamtines dujos, kurios visiskai
nedaro Zalos aplinkai. Sios dujos lengvai
uzsiliepsnoja.

Jeigu $altnesio grandiné buty pazeista,
patalpoje nedekite liepsnos ir saugokite
prietaisg nuo uzdegimo Saltiniy. Gerai
iSvedinkite patalpa.

Prie plastikiniy prietaiso daliy neturi liestis
jokie jkaite daiktai.



Nelaikykite Saldiklio skyriuje jokiy gaivinanciy
gérimy. Kitaip gérimo indas bus veikiamas
slégio.

Prietaise nelaikykite degiy dujy ir skysciy.
Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo nedékite
degiy produkty arba degiais produktais
sudrékinty daikty.

Nelieskite kompresoriaus arba
kondensatoriaus. Jie buna karsti.

Jei jusy rankos $lapios arba drégnos, neimkite
ir nelieskite jokiy produkty i$ Saldiklio
kameros.

Neuzsaldykite atSildyto maisto pakartotinai.
Vadovaukités ant Saldyty maisto produkty
pakuociy pateiktais laikymo nurodymais.

VIDINE APSVIETIMO LEMPUTE

Siame prietaise naudojamas lemputés tipas
netinka namy patalpy apSvietimui

VALYMAS IR PRIEZIURA

A

|SPEJIMAS! Galite susizeisti arba
sugadinti prietaisa.

Prie$ atlikdami priezitros darbus, iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$
elektros tinklo lizdo.

NAUDOJIMAS

.

Sio prietaiso auginamajame jtaise yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
prieziuros ir uzpildymo darbus privaloma atlikti
tik kvalifikuotas asmuo.

Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo kanalg ir, jeigu reikia, iSvalykite jj. Jei
iSleidimo kanalas uzsikim§, tirpsmo vanduo
kaupsis prietaiso apacioje.

SENO PRIETAISO ISMETIMAS

AN

JSPEJIMAS! Pavojus susiZeisti arba
uzdusti.

IStraukite maitinimo laido kistuka i$ maitinimo
tinklo lizdo.

Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite jj.
ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvinai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

Sio prietaiso SaltneSio grandiné ir izoliacinés
medziagos neardo ozono sluoksnio.
Izoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai iSmesti seng
prietaisg, susisiekite su atitinkama
savivaldybés jstaiga.

Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio Salia
Silumokaicio.

VALDYMO SKYDELIS

ANO

|[JUNGIMAS

Temperaturos reguliatorius
Maitinimo indikatoriaus lemputé
Aukstos temperaturos jspéjamoji lemputé

A. Temperatiros reguliatorius
B. Pusiau prikrauto Saldiklio padétis
C. Visiskai prikrauto Saldiklio padetis



1. |kiSkite kiStukg | sieninj elektros tinklo lizda.
2. Pasukite temperaturos reguliatoriy j visiSkai
prikrauto Saldiklio padétj ir, prieS dédami
maistg j vidu, palikite prietaisg veikti 24

valandas, kad buty pasiekta tinkama
temperatura.

Uzsidegs maitinimo indikatoriaus lemputé.

3. Nustatykite temperatiros reguliatoriy pagal
laikomy maisto produkty kiekj.

ISJUNGIMAS
Temperaturos reguliatoriy pasukite | OFF padét;.

TEMPERATUROS REGULIAVIMAS

Temperatura prietaise reguliuojama valdymo

skydelyje esanciu temperatiros reguliatoriumi.

Norédami valdyti prietaisa, atlikite Siuos

veiksmus:

» nustatykite temperatiros reguliatoriy ties
Zemesnés temperatiros nuostata, jei norite,
kad buty Saldoma minimaliai;

KASDIENIS NAUDOJIMAS

» nustatykite temperaturos reguliatoriy ties
aukstesnés temperatlros nuostata, jei norite,
kad bty Saldoma maksimaliai;

Jeigu Saldomas mazesnis maisto

@ kiekis, tinkamiausia yra pusiau

prikrauto Saldiklio nuostata. Jeigu

Saldoma daug maisto, tinkamiausia

yra visiSkai prikrauto Saldiklio

nuostata.

JSPEJIMAS DEL AUKSTOS TEMPERATUROS
Temperatiros padidéjimas (pavyzdziui, dél
elektros maitinimo pertriikio) Saldiklyje
parodomas:

* |sijungus jspé&jamajai lemputei;

» girdimas garso signalas;

Veikiant jspejamajam signalui, j Saldiklj nedékite
maisto produkty.

Kai prietaisas vél normaliai veikia, jspéjamoji
lemputé iSsijungia automatiskai.

C JSPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

SVIEZIY MAISTO PRODUKTY UZSALDYMAS
Saldiklio skyriuje galima uz8aldyti $vieZius maisto
produktus ir ilgai laikyti uzSaldytus arba visiSkai
uzSaldytus.

Didziausias maisto produkty kiekis, kuris gali bti
uzSaldytas per 24 valandas, yra nurodytas
duomeny lenteleje. "

UZSaldymas trunka 24 valandas: tuo metu |
Saldiklj negalima déti daugiau produkty.

UZSALDYTY PRODUKTUY LAIKYMAS
Prietaisg jjungus pirma kartg arba po ilgos
pertraukos, prie$§ sudedant produktus j skyriy, ji
reikia jjungti maziausiai prie$ 24 valandas,
nustacius temperaturos reguliatoriy j visiSkai
prikrauto Saldiklio padét;.

DEMESIO Atsitiktinio atitirpimo
atveju, pavyzdziui, atsijungus
elektros maitinimui, jei maitinimo
nebuvo ilgiau, negu duomeny
lentelés eilutéje ,,Produkty
iSsilaikymo trukmeé® nurodyta trukme,
atitirpusius produktus reikia
nedelsiant suvartoti arba i$ karto
iSvirti / iSkepti ir uzSaldyti pakartotinai
(atausinus).

A

DANGCIO ATIDARYMAS IR UZDARYMAS

DEMESIO Niekada rankenos
netraukite jéga.

Kadangi dangtyje jtaisytas sandaraus uzdarymo
tarpiklis, vos jj uzdarius, sunku i$ naujo atidaryti
(del viduje susidariusio vakuumo). Prie$
atidarydami prietaisg, palaukite keletg minuciy.
Vakuuminis voztuvas padés lengviau atidaryti
dangtj.

UZSALDYMO KALENDORIUS

Sie simboliai vaizduoja jvairias uzsaldyty
produkty rasis.

Skaiciai rodo atitinkamy uzSaldyty produkty rasiy
laikymo laikg ménesiais. Kuri nurodyto laiko verté

1) Zr. ,Techniniai duomenys"*.



— didesne arba mazesné - galioja, priklauso nuo
maisto produkty kokybes ir jy apdorojimo pries
uzSaldant.
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Paveiksléliuose parodyta, kiek krepSiy galima
sudeéti | jvairiy Saldikliy modeliy vidy.
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PRODUKTUY LAIKYMO KREPSIAI

Krepsius pakabinkite prie virSutinio Saldiklio
krasto (A) arba pastatykite Saldiklio viduje (B).
Pasukite ir uzfiksuokite rankenas Siomis dvejomis
padétimis kaip parodyta paveikslélyje.

PATARIMAI

Papildomus krepSius galite jsigyti vietos
techninés priezidros centre.

C ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

UZSALDYMO PATARIMAI

Norédami kuo tinkamiau uz$aldyti maisto
produktus, vadovaukités Siais patarimais:

DidZiausias leistinas maisto produkty, kuriuos
galima uzSaldyti per 24 valandas, kiekis
nurodytas techniniy duomeny lenteléje.
UzSaldymo procesas trunka 24 valandas.
Siuo metu j Saldiklj daugiau produkty déti
negalima.

UZzSaldykite tik aukSc¢iausios kokybés, Sviezius
ir gerai nuvalytus maisto produktus.
Paruoskite nedideles maisto porcijas, kad jos
galéty greitai ir visiSkai uzsalti ir kad véliau
galétuméte atitirpdyti tik reikiama kiekj
produkty.

* Maisto produktus sandariai jvyniokite |
aliuminio folijg arba polietilena.

» Pasirtpinkite, kad Sviezi, neuzSaldyti maisto
produktai nesiliesty su jau uzsaldytais
produktais, kitaip gali pakilti pastaryjy
produkty temperatura.

» Liesus maisto produktus Saldiklyje galima
laikyti tinkamiau ir ilgiau; sudyty produkty
trumpesné laikymo trukmé.

< Jei vaisinius ledus valgysite iSkart iSeme i$
Saldiklio skyriaus, galite nusi$aldyti oda.

» Rekomenduojame ant kiekvieno paketo
nurodyti uzsaldymo data, kad Zinotumeéte
laikymo trukme.

UZSALDYTO MAISTO LAIKYMO PATARIMAI
Norédami kuo geriau panaudoti prietaisa, turite:

» jsitikinti, ar pramoniniu bidu uzsaldyti maisto
produktai buvo tinkamai laikomi parduotuvéje;



» pasirupinkite, kad uzSaldyti produktai i$
parduotuvés j Saldiklj baty pernesti per kuo
trumpesnj laika;

» nekilnokite daznai dangcio ir nelaikykite
atidare ilgiau nei batina.

VALYMAS IR PRIEZIURA

» Atitirpdyti maisto produktai greitai genda; juos
pakartotinai uzsaldyti draudziama.

* NevirSykite maisto produkty gamintojo
nurodyto laikymo trukmeés.

C JSPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

VIDAUS VALYMAS

Prie$ naudodami prietaisg pirma karta, drungnu
vandeniu ir nedideliu kiekiu neutralaus muilo
nuplaukite prietaiso vidy ir visas vidines dalis —
taip pasalinsite naujam prietaisui budingg kvapa;
paskui gerai nusausinkite.

AN

DEMESIO Nenaudokite plovikliy,
SveiCiamuyjy milteliy, chloro ar naftos
pagrindo valikliy, nes jie sugadins
apdaila.

REGULIARUS VALYMAS

DEMESIO Prie$ atlikdami technine
priezilrg, iStraukite prietaiso kistuka.

Nenaudokite dezinfekuojanciy,
abrazyviniy, stipraus kvapo valymo
priemoniy arba poliravimo vasko
prietaiso vidui valyti.

Bikite atdargus, kad nepazeistuméte
ausinimo sistemos.

Kompresoriaus valyti nebdtina.

@

1. I§junkite prietaisa.

2. Reguliariai valykite prietaisg ir jo priedus Silto
vandens ir neutralaus muilo tirpalu.
Rupestingai nuvalykite dangcio tarpiklj.

3. Palaukite, kol prietaisas visiSkai iSdzius.

4. |junkite maitinimo laido kiStukg j elektros

lizdag.

ljunkite prietaisa.

o

SALDIKLIO ATITIRPDYMAS

DEMESIO Serk$nui nugrandyti
niekada nenaudokite astriy metaliniy
jrankiy, nes galite pazeisti prietaisa.
Norédami paspartinti atitirpinimo
procesa, nenaudokite jokiy
mechaniniy ar dirbtiniy priemoniy,
iSskyrus gamintojo
rekomenduojamas. Dél atitirpinimo
metu pakilusios uzsaldyty maisto
produkty temperaturos, gali
sutrumpéti jy galiojimo laikas.

Atitirpdykite Saldiklj, kai SerkSno sluoksnio storis

yra 10-15 mm.

Serksno ant prietaiso sieneliy padaugés dél

didelés iSorinés aplinkos drégmés ir jeigu

Saldytas maistas néra tinkamai suvyniotas.

Geriausia Saldiklj atitirpinti, kai jis yra tus¢ias arba

jame yra nedidelis maisto produkty kiekis.

1. I$junkite prietaisa.

2. ISimkite laikomus maisto produktus,
suvyniokite juos j kelis laikras¢io sluoksnius ir
padékite vésioje vietoje.

3. Palikite dangtj atvira, i$ atitirpusio vandens
vamzdzio iStraukite kamstj ir leiskite
vandeniui subeégti | padékla.

4. Pasibaigus atitirpinimui, kruop&ciai

nusausinkite vidinius pavirsius ir jjunkite |

elektros lizda.

liunkite prietaisa.

Temperaturos reguliatoriy nustatykite j

padétj, kad buty Saldoma maksimaliai, ir

leiskite prietaisui veikti Siuo nustatymu dvi ar
tris valandas.

7. | skyriy sudékite prie$ tai iSimtg maista.

oo

LAIKOTARPIAI, KAI PRIETAISAS
NENAUDOJAMAS

Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus naudojamas,

atlikite tokius veiksmus:

1. ISjunkite prietaisg ir atjunkite jj nuo elektros
maitinimo.

2. ISimkite visus maisto produktus

3. Atitirpinkite ir nuvalykite prietaisg ir jo
priedus.



4. Tam, kad nesusidaryty nepageidaujamas

kvapas, dangtj palikite atvirg.

@

Jeigu Saldytuva paliksite jjungta, ko
nors paprasykite, kad kartkartémis

patikrinty, ar dél elektros maitinimo
pertrikio negenda jame laikomi
maisto produktai.

TRIKCIY SALINIMAS

C ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

KA DARYTI, JEIGU...

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra iSjungtas.

liunkite prietaisg.

Maitinimo laido kistukas ne-
tinkamai jjungtas | elektros
tinklo lizda.

Tinkamai jkiSkite kiStuka |
maitinimo tinklo lizda.

Maitinimo tinklo lizde néra
jtampos.

liunkite j kitg elektros lizda.
Kreipkités j kvalifikuotg elek-
trika.

Prietaisas veikia triukSmingai.

Prietaisas netinkamai pasta-
tytas.

Patikrinkite, ar prietaisas sta-
biliai stovi.

|sijungia garsinis ar vaizdinis
ispéjamasis signalas.

Kamera neseniai buvo jjungta
ar temperatura prietaise tebe-
ra per auksta.

Zr. ,Aukstos temperatiiros
ispéjimo signalas* ir, jeigu
problema vis dar kartojasi,
kreipkités | artimiausig jgalio-
tajj techninés priezidros cent-
ra.

Mirksi maitinimo indikatoriaus
lemputé.

Matuojant temperattrg jvyko
klaida arba prietaisas netinka-
mai veikia.

Kreipkités j artimiausig jgalio-
tajj techninés prieziuros cent-
ra.

Dangtis iki galo neuzsidaro.

Maisto produkty pakuotés
blokuoja dangt;.

Taisyklingai sudékite pakuo-
tes, zr. lipdukg ant prietaiso.

Susiformuoja pernelyg daug
Serksno ir ledo.

Pasalinkite SerkSno pertekliy.

Dangtis sunkiai atsidaro.

Nesvarus arba glitus dangcio
tarpikliai.

Nuvalykite dangcio tarpiklius.

UZsikiSes voztuvas.

Patikrinkite voztuva.

Lemputé nesviecia.

Perdegusi lemputé.

Zr. skyriy ,Lemputés keiti-
mas"“.

Kompresorius veikia be per-
stojo.

Netinkamai nustatyta tempe-
ratura.

Skaitykite skyriy ,Naudoji-
mas"“.




Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Vienu metu jdéta pernelyg
daug maisto produkty, ku-
riuos reikia uzSaldyti.

Palaukite kelias valandas ir
dar kartg patikrinkite tempe-
ratura.

Per auksta patalpos tempera-
tdra.

Zr. klimato klasiy schema
techniniy duomeny plokstelé-
je.

| prietaisg jdétas maistas per-
nelyg Siltas.

Prie§ dédami maisto produk-
tus | prietaisg, palaukite, kol
jie atves iki kambario tempe-
raturos.

Blogai uzdarytas dangtis.

Patikrinkite, ar dangtis gerai
uzsidaro ir ar tarpikliai nepa-
zeisti ir Svarus.

Susiformuoja pernelyg daug
Serksno ir ledo.

Dangtis netinkamai uzdarytas
arba deformuotas / neSvarus
tarpiklis.

Zr. ,Danggio atidarymas ir uz-
darymas®.

Netaisyklingai jstatytas van-
dens nutekéjimo kamstis.

Taisyklingai jstatykite van-
dens nutekéjimo kamstj.

Netinkamai nustatyta tempe-
ratdra.

Skaitykite skyriy ,Naudoji-
mas".

Temperatira prietaise per Ze-
ma / per auksta.

Nustatyta netinkama tempe-
ratara.

Nustatykite aukstesne / ze-
mesne temperatlrg.

Netaisyklingai uzdarytas
dangtis.

Zr. ,Danggio atidarymas ir uz-
darymas*.

Maisto produkty temperatura
per auksta.

Prie§ jdédami maisto produk-
ta, palaukite, kol jis atvés iki
kambario temperaturos.

Vienu metu laikoma daug
maisto produkty.

Vienu metu laikykite maziau
maisto produkty.

Serksno storis yra daugiau
nei 4-5 mm.

Atitirpinkite prietaisa.

Daznai atidarinéjamas dang-
tis.

Dangtj atidarykite tik jei reikia.

Produktai, kuriuos norima uz-
Saldyti, sudéti pernelyg arti
vienas kito.

Pasirtpinkite, kad prietaise
vykty Salto oro cirkuliacija.

KLIENTY APTARNAVIMAS

Jeigu po minéty patikrinimy prietaisas veikia
netinkamai, susisiekite su artimiausiu jgaliotuoju

techninio aptarnavimo centru.

Siekiant greito aptarnavimo, kreipiantis batina
nurodyti savo prietaiso modelj ir serijos numer;,
kuris uzraSytas arba ant garantijos pazymejimo,

arba duomeny lenteléje, esancioje prietaiso
iSorinéje desinéje puséje.

LEMPUTES KEITIMAS

Siame prietaise jrengta ilgai veikianti
diodiné vidaus apS$vietimo lemputé.



ISPEJIMAS! Keisdami lempute,
nenuimkite lemputés gaubtelio. Jeigu
lemputés gaubtelis pazeistas arba jo
visai néra, Saldiklio nebenaudokite.

AN

1. IStraukite maitinimo laido kiStuka i$ elektros
lizdo.

2. Seng lempute pakeiskite nauja, to paties
galingumo, specialiai buitiniams prietaisams
skirta lempute (didziausias galingumas yra
nurodytas ant lemputés gaubtelio).

3. [junkite maitinimo laido kistuka | elektros
lizda.

|IRENGIMAS

4. Atidarykite dangtj. Patikrinkite, ar lemputé
SvieCia.

C ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

PADETIES PARINKIMAS

DEMESIO Jei iSmetate seng
prietaisg, kurio dangtyje yra uzraktas
arba sklgstis, privalote sugadinti
Siuos jtaisus, kad mazameciai vaikai
negaléty viduje uzsitrenkti.

Prietaisg jrenkite sausoje, gerai védinamoje
vietoje, kurioje aplinkos temperatura atitikty
klimato klase, nurodytg prietaiso duomeny
lenteléje:

Klimato . -
Klasé Aplinkos oro temperatiira
SN 10-32 °C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C
T 1643 °C

VirSijus nustatytas ribas, kai kuriy

@ rusiy modeliuose gali buti veikimo
sutrikimy. Tinkamas veikimas
garantuojamas tik tuo atveju, jeigu
nebus virSytos nustatytos
temperattros ribos. Kilus kokiy nors
abejoniy dél to, kur jrengti prietaisa,
kreipkités | pardavéjg, musy klienty
aptarnavimo tarnybg arba
artimiausig techninés priezilros
centrg
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Prietaisg jrengus, jo kiStukas turi bati
pasiekiamas.

ELEKTROS PRIJUNGIMAS

» Prie$ prijungdami prietaisg prie elektros tinklo,
patikrinkite, ar duomeny lenteléje nurodyta
jtampa ir daznis atitinka maitinimo tinkle
esancig jtampg ir dazni. ;

Sis prietaisas turi bati jzemintas. Siam tikslui
elektros maitinimo kabelio kiStuke jrengtas
kontaktas. Jei namy elektros tinklo lizdas
nejzemintas, prietaisa prijunkite prie atskiro
jzeminimo — paisykite galiojanciy reglamenty
ir pasitarkite su kvalifikuotu elektriku.

» Jei nesilaikoma pirmiau pateikty saugos
nurodymuy, gamintojas neprisiima jokios
atsakomybes.

» Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.

REIKALAVIMAI VENTILIACIJAI

Uz prietaiso turi bati pakankamas oro srautas.

1. Saldiklj pastatykite | horizontalig padétj ant
tvirto pagrindo. Prietaisas turi stoveti ant visy
keturiy kojeliy.

2. |sitikinkite, kad tarp jrenginio ir galinés sienos
baty 5 cm tarpas.

3. |sitikinkite, kad i$ jrenginio Sony buty palikta
po 5 cm tarpa.



TECHNINIAI DUOMENYS

TECHNINIAI DUOMENYS

Aukstis mm 876
Plotis mm 1611
ligis mm 667,5
Saugus laikas dingus elektrai Valandos 31
|tampa Voltai 230-240
Daznis Hz 50

Techniné informacija pateikta duomeny lenteléje,

kuri yra prietaiso iSorinéje puséje, ir energijos

ploksteleje.

APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas Siuo

zenklu L/:‘-) ISmeskite pakuote j atitinkama atlieky
surinkimo konteinerj, kad ji baty perdirbta.
Padékite saugoti aplinka bei zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir elektronikos

prietaisy atliekas. NeiSmeskite Siuo zenklu E

pazymeéty prietaisy kartu su kitomis buitinémis

atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietnos

savivaldybe dél papildomos informacijos.
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/\ INFORMAGOES DE SEGURANGA

Leia atentamente as instrugdes fornecidas antes de instalar e
utilizar o aparelho. O fabricante nédo € responsavel por quaisquer
ferimentos ou danos resultantes de instalagao ou utilizagao
incorrectas. Guarde sempre as instru¢gdes em local seguro e
acessivel para consultar no futuro.

SEGURANCA PARA CRIANCAS E PESSOAS
VULNERAVEIS

- Este aparelho pode ser utilizado por criangas de 8 ou mais
anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca experiéncia e
conhecimento se tiverem recebido supervisdo ou instrugdes
relativas a utilizagdo do aparelho de forma segura e
compreenderem os perigos envolvidos.

- Nao permita que as criangas brinquem com o aparelho.

- A limpeza e a manutengéo basica do aparelho ndo devem ser
efectuadas por criangas sem superviséo.

- Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance
das criangas e elimine-os de forma apropriada.

SEGURANCA GERAL

- Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagdes
domésticas ou semelhantes, tais como:

- turismo rural; areas de cozinha destinadas ao pessoal em
lojas, escritorios e outros ambientes de trabalho;

- utilizagdo por clientes de hotéis, motéis e outros ambientes
do tipo residencial.

- Mantenha desobstruidas as aberturas de ventilacdo do
aparelho ou da estrutura onde ele se encontra encastrado.

- Nao utilize um dispositivo mecanico ou qualquer meio artificial
para acelerar o processo de descongelagéo além daqueles
recomendados pelo fabricante.

- Nao danifique o circuito de refrigeragao.
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Nao utilize aparelhos eléctricos dentro dos compartimentos do
aparelho destinados a alimentos, a ndo ser que sejam do tipo
recomendado pelo fabricante.

Nao utilize jactos de agua ou vapor para limpar o aparelho.
Limpe o aparelho com um pano macio e humido. Utilize apenas
detergentes neutros. Nao utilize produtos abrasivos, esfregdes,
solventes ou objectos metalicos.

Nao guarde substancias explosivas, como latas de aerossois

com agente de pressao inflamavel, dentro do aparelho.

Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um agente de assisténcia
autorizado ou por uma pessoa igualmente qualificada, para

evitar perigos.

INSTRUCGES DE SEGURANCA

INSTALACAO

AVISO! A instalagdo deste aparelho
so deve ser efectuada por uma pessoa
qualificada.

Retire todos os materiais de embalagem e os
parafusos de transporte.

Néo instale nem utilize o aparelho se ele estiver
danificado.

Siga as instrugdes de instalagao fornecidas
com o aparelho.

Tenha sempre cuidado quando deslocar o
aparelho porque ele é pesado. Utilize sempre
luvas e calgado de protecgao.

Certifique-se de que o ar pode circular em
torno do aparelho.

Apds a instalagdo ou apds uma inversao da
porta, aguarde pelo menos 4 horas antes de
ligar o aparelho a alimentagéo eléctrica. Isto
permite que o oleo regresse ao compressor.
Antes de efectuar qualquer operagéo no
aparelho (por exemplo, inverter a porta), retire a
ficha da tomada eléctrica.

Néo instale o aparelho perto de radiadores,
fogdes, fornos ou placas.

Néo instale o aparelho em locais com luz solar
directa.

Néo instale este aparelho em locais demasiado
humidos ou frios, como anexos exteriores,
garagens ou caves.

Quando deslocar o aparelho, eleve-o na parte
da frente para evitar riscar o chao.

LIGACAO ELECTRICA

AVISO! Risco de incéndio e choque
eléctrico.

O aparelho tem de ficar ligado a terra.
Certifique-se de que os parametros indicados
na placa de caracteristicas sdo compativeis
com a alimentagéo eléctrica.

Utilize sempre uma tomada bem instalada e a
prova de choques eléctricos.

Né&o utilize adaptadores de tomadas duplas ou
triplas, nem cabos de extensao.

Certifique-se de que néo danifica os
componentes eléctricos (ficha e cabo de
alimentagao eléctrica, compressor, etc.).
Contacte um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado ou um electricista se for necessario
substituir componentes eléctricos.

O cabo de alimentagéo eléctrica deve ficar
abaixo do nivel da ficha.

Ligue a ficha a tomada eléctrica apenas no final
da instalagéo. Certifique-se de que a ficha fica
acessivel apds a instalagéo.

Nao puxe o cabo de alimentagao para desligar o
aparelho. Puxe sempre a ficha de alimentagéo.

UTILIZACAO

AVISO! Risco de ferimentos,
queimaduras, choque eléctrico ou
incéndio.

Nao altere as especificagdes deste aparelho.
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= Nao coloque dispositivos eléctricos (por ex.
maquinas de fazer gelados) no interior do
aparelho, excepto se forem autorizados pelo
fabricante.

= Tenha cuidado para nao provocar danos no
circuito de refrigeragao. Contém isobutano
(R600a), um gas natural com um alto nivel de
compatibilidade ambiental. Este gas é
inflamavel.

= Se ocorrerem danos no circuito de refrigeragéo,
certifique-se de que néo existem chamas e
fontes de ignigédo na divisdo. Ventile bem a
divisédo.

= Nao permita que objectos quentes toquem nas
pegcas de plastico do aparelho.

= Nao coloque bebidas gaseificadas dentro do
congelador. Isto ira criar pressdo no recipiente
da bebida.

= N&o guarde gases e liquidos inflamaveis no
aparelho.

* N&o coloque produtos inflamaveis, nem
objectos molhados com produtos inflamaveis,
no interior, perto ou em cima do aparelho.

= Nao toque no compressor ou no condensador.
Estes estdo quentes.

= Nao remova nem toque em pegas do
compartimento de congelagdo com as maos
humidas ou molhadas.

= Na&o volte a congelar alimentos que ja foram
descongelados.

= Cumpra as instrugdes de armazenamento das
embalagens dos alimentos congelados.

LUZ INTERIOR

= O tipo de lampada que este aparelho utiliza nao
¢é adequado para iluminagdo doméstica.

MANUTENCAO E LIMPEZA

AVISO! Risco de ferimentos ou danos
no aparelho.

FUNCIONAMENTO

= Antes de qualquer acgdo de manutengéo,
desactive o aparelho e desligue a ficha da
tomada eléctrica.

= Este aparelho contém hidrocarbonetos na sua
unidade de arrefecimento A manutengéo e o
recarregamento s¢ devem ser efectuados por
uma pessoa qualificada.

= Inspeccione regularmente o escoamento do
aparelho e limpe-o, se necessario. Se o orificio
de escoamento estiver bloqueado, a agua
descongelada fica acumulada na parte inferior
do aparelho.

ELIMINACAO

AVISO! Risco de ferimentos ou
asfixia.

= Desligue o aparelho da alimentagao eléctrica.

= Corte o cabo de alimentagéo eléctrica e
elimine-o.

* Remova a porta para evitar que criangas ou
animais de estimagéo fiquem fechados no
interior do aparelho.

= O circuito de refrigeragéo e os materiais de
isolamento deste aparelho néo prejudicam a
camada de ozono.

= A espuma de isolamento contém gas inflamavel.
Contacte a sua autoridade municipal para saber
como eliminar o aparelho correctamente.

= Nao provoque danos na parte da unidade de
arrefecimento que esta proxima do permutador
de calor.

PAINEL DE COMANDOS

[eJO) AO
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Regulador da temperatura
Luz de funcionamento
Luz de alarme de temperatura elevada



LIGAR

Off
A
7 B
C

1. Introduza a ficha na tomada eléctrica.

2. Rode o regulador da temperatura para a
posigéo de carga total e deixe o aparelho
funcionar durante 24 horas antes de colocar
alimentos no interior, para permitir que atinja a
temperatura correcta.

A luz indicadora de funcionamento acende.

3. Ajuste o regulador da temperatura em fungéao
da quantidade de alimentos armazenados.

DESLIGAR

Rode o regulador de temperatura para a posigao
OFF.

REGULACAO DA TEMPERATURA

A temperatura no interior do aparelho ¢ controlada
pelo regulador da temperatura que se encontra no
painel de comandos.

Para utilizar o aparelho, proceda assim:

= para obter frio minimo, rode o regulador da

temperatura no sentido de regulagdes inferiores.

= para obter frio maximo, rode o regulador da
temperatura no sentido de regulagoes
superiores.

UTILIZAGAD DIARIA

A. Regulador da temperatura
B. Posigdo de meia carga
C. Posigao de carga total

Se pretender congelar poucas
quantidades de alimentos, a regulagao
de meia carga ¢ a mais adequada. Se
pretender congelar grandes
quantidades de alimentos, a regulagao
de carga total ¢ a mais adequada.

@

ALARME DE TEMPERATURA ELEVADA

Um aumento na temperatura no congelador (por
exemplo, devido a uma falha de alimentagéo) ¢
indicado por:

= activagdo da luz de alarme

= aviso sonoro.

Durante as condigdes de alarme, ndo introduza
alimentos no congelador.

Quando as condigdes normais forem
restabelecidas, a luz de alarme desliga-se
automaticamente.

AVISO! Consulte os capitulos
relativos & seguranca.

CONGELAR ALIMENTOS FRESCOS

O congelador é adequado para congelar alimentos
frescos e conservar alimentos congelados e
ultracongelados a longo prazo.

A quantidade maxima de alimentos que podem ser
congelados em 24 horas esta indicada na placa de
caracteristicas.

O processo de congelagao demora 24 horas: nao
introduza mais alimentos para congelar durante
este periodo.

ARMAZENAMENTO DE ALIMENTOS
CONGELADOS

Quando ligar pela primeira vez ou ap6s um periodo
sem utilizagao, deixe o aparelho funcionar durante
24 horas com o regulador da temperatura na
posigao de carga total antes de colocar os
produtos.

1) Consulte a secgao “Dados técnicos”.
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CUIDADO! Em caso de
descongelacgéo acidental, por
exemplo, devido a uma falha de
energia, se a energia faltar durante
mais tempo do que o indicado na
tabela de caracteristicas técnicas em
“Tempo de autonomia”, os alimentos
descongelados tém de ser
consumidos rapidamente ou
cozinhados imediatamente e depois
novamente congelados (apds
arrefecerem).

ABRIR E FECHAR A TAMPA

CUIDADO! Nunca utilize demasiada
forga para puxar a pega.

Uma vez que a tampa esta equipada com uma junta
de fecho estanque, néo é facil abri-la logo apds a
ter fechado (devido ao vacuo formado no interior).
Aguarde alguns minutos antes de voltar a abrir o
aparelho.

A valvula de vacuo ajuda a abrir a tampa.

CALENDARIO DE CONGELACAO

Os simbolos apresentam diferentes tipos de
alimentos congelados.

Os numeros indicam os tempos de armazenamento
em meses para os respectivos tipos de alimentos
congelados. A validade dos limites superiores ou
inferiores dos tempos de armazenamento indicados
depende da qualidade dos alimentos e do
tratamento antes da congelagéo.

1-3 (L\ﬁ?@ 4-6 q’;ﬁ@ﬂfp@m 7-12 %ﬁ\l—q@y’b

SUGESTOES E DICAS

CESTOS DE ARMAZENAMENTO

Pendure os cestos no rebordo superior do
congelador (A) ou coloque-os no interior do
congelador (B). Rode as pegas e fixe-as nestas
duas posic¢des, como ilustrado na imagem.

As imagens seguintes mostram quantos cestos
podem ser colocados no interior dos varios
modelos de congelador.

Os cestos encaixam uns nos outros.
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Pode adquirir cestos adicionais num Centro de
Assisténcia Técnica local.

AVISO! Consulte os capitulos
relativos a seguranga.
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CONSELHOS PARA A CONGELAGCAO

Para tirar o maximo partido do processo de
congelacéo, siga estes conselhos:



* A quantidade maxima de alimentos que podem
ser congelados em 24 horas esta indicada na
placa de caracteristicas.

= O processo de congelagdo demora 24 horas.
Nao devem ser adicionados mais alimentos para
congelagdo durante este periodo.

= Congele apenas alimentos de alta qualidade,
frescos e extremamente limpos.

= Prepare os alimentos em pequenas quantidades
para que sejam congelados rapidamente e para
poder descongelar apenas a quantidade de que
necessitar.

= Embrulhe os alimentos em folha de aluminio ou
politeno e certifique-se de que as embalagens
s&o herméticas.

= Na&o permita que os alimentos frescos e
descongelados entrem em contacto com os
alimentos ja congelados, para evitar o aumento
da temperatura dos alimentos congelados.

= Os alimentos magros conservam-se melhor e
durante mais tempo do que os alimentos gordos
e o sal reduz o tempo de conservagéo dos
alimentos.

= A agua congela e pode causar queimaduras de
gelo na pele se for consumida imediatamente
apods a remogao do congelador.

MANUTENGAO E LIMPEZA

= E aconselhavel que anote a data de congelacéo
em cada embalagem para poder controlar o
tempo de armazenamento.

CONSELHOS PARA O ARMAZENAMENTO DE
ALIMENTOS CONGELADOS

Para obter o melhor desempenho deste aparelho,

siga estas indicagoes:

= certifique-se de que os alimentos
ultracongelados foram armazenados
adequadamente pelo vendedor;

= certifique-se de que os alimentos
ultracongelados sao transferidos do
supermercado para o congelador no tempo
mais curto possivel;

* nao abra a tampa muitas vezes nem a deixe
aberta mais tempo do que o necessario.

= Uma vez descongelados, os alimentos
degradam-se rapidamente e ndo podem voltar a
ser congelados.

= Néo exceda o periodo de armazenamento
indicado pelo produtor de cada alimento.

AVISO! Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

LIMPEZA DO INTERIOR

Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, limpe
o interior e todos os acessorios internos com agua
morna e detergente neutro, para remover o cheiro
tipico de um produto novo, e seque
minuciosamente.

A

CUIDADO! N3o utilize detergentes,
pos abrasivos, cloro ou produtos de
limpeza a base de oleos, porque estes
produtos danificam o acabamento.

LIMPEZA PERIODICA

CUIDADO! Desligue o aparelho da
tomada eléctrica antes de qualquer
operagao de manutengao.

Néo limpe o interior do aparelho com
detergentes, produtos abrasivos,
produtos de limpeza demasiado
perfumados ou ceras de polir.

Tenha cuidado para ndo danificar o
sistema de arrefecimento.

N&o é necessario limpar a area do
compressor.

@

1. Desligue o aparelho.

2. Limpe o aparelho e os acessorios regularmente
com agua morna e detergente neutro.

Limpe cuidadosamente o vedante da tampa.
Seque bem o aparelho.

Ligue a ficha na tomada eléctrica.

Ligue o aparelho.

o pw
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DESCONGELAR O CONGELADOR

A

CUIDADO! Nunca utilize objectos
metalicos afiados para raspar o gelo
porque pode danificar o aparelho. Nao
utilize um dispositivo mecéanico ou
qualquer meio artificial para acelerar o
processo de descongelagédo além dos
recomendados pelo fabricante. Um
aumento da temperatura das
embalagens dos alimentos
congelados, durante a descongelagéo,
pode reduzir o tempo de
armazenamento seguro.

Descongele o congelador quando a camada de

gelo atingir uma espessura de 10 a 15 mm.

A quantidade de gelo formado nas paredes do

aparelho aumenta se houver muita humidade no

ambiente exterior e se os alimentos congelados
néo estiverem devidamente embalados.

O melhor momento para descongelar o congelador

¢ quando tiver poucos alimentos ou nenhum no

congelador.

1. Desligue o aparelho.

2. Retire os alimentos armazenados, embrulhe-os
em varias folhas de jornal e coloque-os num
local frio.

3. Deixe a tampa aberta, retire o tampéo do
orificio de descarga da agua de

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

descongelagéo e recolha a agua descongelada
num recipiente.

4. Quando a descongelagao terminar, seque bem
o interior e volte a ligar a ficha na tomada
eléctrica.

5. Ligue o aparelho.

6. Regule a temperatura para obter o maximo de
frio e deixe o aparelho funcionar nessa
regulagdo durante duas ou trés horas.

7. Volte a colocar os alimentos no congelador.

PERIODOS DE INACTIVIDADE

Quando nao pretender utilizar o aparelho durante

bastante tempo, adopte as seguintes precaugoes:

1. Desactive o aparelho e desligue-o da
alimentagéo eléctrica.

2. Retire todos os alimentos.

3. Descongele o aparelho e limpe todos os
acessorios.

4. Deixe a tampa aberta para evitar a formagéo de
odores desagradaveis.

@

Caso se ausente e deixe o aparelho
ligado, peca a alguém para o verificar
com alguma regularidade, para evitar
que os alimentos no interior se
estraguem em caso de falha de
energia.

AVISO! Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

O QUE FAZER SE...

Problema

Causa possivel

Solucao

O aparelho nao funciona.

O aparelho esta desligado.

Ligue o aparelho.

A ficha ndo esta correctamente
introduzida na tomada eléctri-
ca.

Ligue a ficha correctamente na
tomada eléctrica.

Nao existe voltagem na tomada
eléctrica.

Ligue o aparelho noutra toma-
da eléctrica. Contacte um
electricista qualificado.

O aparelho emite demasiado
ruido.

O aparelho néo esta apoiado
correctamente.

Verifique se o aparelho esta
estavel.
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Problema

Causa possivel

Solucao

O aviso sonoro ou visual esta
ligado.

O aparelho foi ligado recente-
mente e a temperatura ainda
esta demasiado elevada.

Consulte a secgdo “Alarme de
temperatura elevada” e con-
tacte o Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado mais proxi-
mo se o problema persistir.

A luz indicadora de funciona-
mento esta intermitente.

Ocorreu um erro na medigéo
da temperatura ou o aparelho
néo esta a funcionar correcta-
mente.

Contacte o Centro de Assis-
téncia Técnica Autorizado mais
proximo.

A tampa nao fecha completa-
mente.

A tampa esta bloqueada por
embalagens de alimentos.

Arrume as embalagens de for-
ma correcta; consulte o auto-
colante no aparelho.

Existe demasiado gelo.

Elimine o excesso de gelo.

E dificil abrir a tampa.

As juntas da tampa estao sujas
ou pegajosas.

Limpe as juntas da tampa.

A valvula esta bloqueada.

Verifique a valvula.

A lampada néo funciona.

A lampada esta avariada.

Consulte “Substituir a lampa-
da”.

O compressor funciona conti-
nuamente.

A temperatura seleccionada
nao é adequada.

Consulte o capitulo “Funciona-
mento”.

Foram colocadas grandes
quantidades de alimentos para
congelar ao mesmo tempo.

Aguarde algumas horas e volte
a verificar a temperatura.

A temperatura ambiente esta
demasiado elevada.

Consulte a classe climatica na
placa de caracteristicas.

Os alimentos colocados no
aparelho estavam demasiado
quentes.

Deixe que os alimentos arrefe-
gam até a temperatura ambien-
te antes de os guardar.

A tampa nao esta fechada cor-
rectamente.

Verifique se a tampa fecha
bem e se as juntas estao lim-
pas e nédo estdo danificadas.

Existe demasiado gelo acumu-
lado.

A tampa néo esta bem fechada
ou a junta esta deformada/suja.

Consulte “Abrir e fechar a tam-
pa”.

O tampéao de escoamento da
agua nao esta bem colocado.

Coloque o tampéo de escoa-
mento da agua na posigao cor-
recta.

A temperatura seleccionada
nao é adequada.

Consulte o capitulo “Funciona-
mento”.

A temperatura no aparelho es-
ta demasiado baixa/alta.

O regulador de temperatura
ndo esta bem regulado.

Seleccione uma temperatura
mais alta/baixa.
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Problema

Causa possivel

Solucao

A tampa nao esta bem fecha-
da.

Consulte “Abrir e fechar a tam-
pa”.

A temperatura de algum pro-
duto esta demasiado elevada.

Deixe que a temperatura do
produto diminua até a tempe-
ratura ambiente antes de o
guardar.

Guardou demasiados produtos
ao mesmo tempo.

Guarde menos produtos ao
mesmo tempo.

A espessura do gelo acumula-
do é superior a 4-5 mm.

Descongele o aparelho.

A tampa foi aberta muitas ve-
zes.

Abra a tampa apenas quando
for mesmo necessario.

Os produtos que pretende
congelar estéo colocados de-
masiado perto uns dos outros.

Certifique-se de que o ar frio
pode circular no interior do
aparelho.

ASSISTENCIA TECNICA

Se o seu aparelho continuar a ndo funcionar
correctamente depois de ter efectuado as
verificagdes acima mencionadas, contacte o
Centro de Assisténcia Técnica Autorizado mais
proximo.

Para obter um servigo rapido, é essencial que
especifique o modelo e o numero de série do seu
aparelho, que pode encontrar no certificado de
garantia e na placa de caracteristicas localizada no
lado direito exterior do aparelho.

SUBSTITUIR A LAMPADA

O aparelho esta equipado com uma
luz interior LED de longa duragéo.

AVISO! N3o retire a tampa da

& lampada no momento da substituigéo.
Desligue o congelador se a tampa da
lampada estiver danificada ou em falta.

INSTALAGAO

Desligue a ficha da tomada eléctrica.
Substitua a lampada usada por uma lampada
nova com a mesma poténcia e especialmente
concebida para aparelhos domésticos (a
poténcia maxima esta indicada na tampa da

lampada).

Ligue a ficha na tomada eléctrica.
Abra a tampa. Certifique-se de que a lampada

acende.

AVISO! Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

30



POSICIONAMENTO

CUIDADO! Se pretender eliminar um
aparelho velho que tenha um bloqueio
ou fecho na tampa, certifique-se de
que inutiliza esse bloqueio ou fecho
para evitar que alguma crianga fique
trancada no interior.

Este aparelho deve ser instalado num espago
interior seco e bem ventilado, onde a temperatura
ambiente corresponda a classe climatica indicada
na placa de caracteristicas do aparelho:

O aparelho devera ter a ficha acessivel
apos a instalagao.

LIGACAO ELECTRICA

= Antes de ligar a ficha na tomada, certifique-se
de que a voltagem e a frequéncia indicadas na
placa de caracteristicas correspondem a rede
eléctrica da sua casa.

= O aparelho tem de ficar ligado a terra. A ficha
do cabo de alimentagéo é fornecida com um
contacto para esse fim. Se a tomada eléctrica

doméstica nao estiver ligada a terra, ligue o
aparelho a uma ligagéo a terra separada que
cumpra as normas actuais; consulte um
electricista qualificado.

= O fabricante declina toda a responsabilidade

caso as precaugdes de seguranga acima nao
sejam cumpridas.

= Este aparelho esta em conformidade com as
Directivas da CEE.

Classe cli- .
matica Temperatura ambiente
SN +10°Ca+32°C
N +16°Ca+32°C
ST +16°C a +38°C
T +16°C a +43°C

REQUISITOS DE VENTILAGAO

Podem ocorrer alguns problemas de

@ funcionamento em alguns tipos de
modelos se estiverem a funcionar fora
destas condigdes. O funcionamento
correcto s6 pode ser garantido no
intervalo de temperaturas indicado. Se
tiver duvidas em relagéo ao local onde
deve instalar o aparelho, contacte o
vendedor, o nosso servigo de apoio ao
cliente ou o servigo de assisténcia
técnica mais proximo.

DADOS TECNICOS

A circulagao de ar na parte posterior do aparelho

tem de ser suficiente.

1. Coloque o congelador na horizontal sobre uma
superficie firme. O aparelho devera estar
assente sobre os quatro pés.

2. Certifique-se de que a distancia entre o
aparelho e a parede ¢ pelo menos 5 cm.

3. Certifique-se de que a distancia entre o
aparelho e qualquer parede ou movel adjacente
é pelo menos 5 cm.

DADOS TECNICOS

Altura mm 876
Largura mm 1611
Profundidade mm 667,5
Tempo de autonomia Horas 31
Voltagem Volts 230 - 240
Frequéncia Hz 50
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As informagoes técnicas encontram-se na placa de
caracteristicas que se encontra no lado direito do
exterior do aparelho e na etiqueta de energia.

PREOCUPAGOES AMBIENTAIS

Recicle os materiais que apresentem o simbolo C/:)
Coloque a embalagem nos contentores indicados
para reciclagem. Ajude a proteger o ambiente e a
saude publica através da reciclagem dos aparelhos
eléctricos e electronicos. Nao elimine os aparelhos
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que tenham o simbolo :E juntamente com os
residuos domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local ou contacte
as suas autoridades municipais.



/N INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente las
instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace responsable de
lesiones o dafios producidos como resultado de una instalacion o
un uso incorrectos: Conserve siempre estas instrucciones en
lugar seguro y accesible para futuras consultas.

SEGURIDAD DE NINOS Y PERSONAS VULNERABLES

- Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios en
adelante y personas cuyas capacidades fisicas, sensoriales o
mentales estén disminuidas o que carezcan de la experiencia y
conocimientos suficientes para manejarlo, siempre que cuenten
con las instrucciones o la supervision sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los riesgos.

- No deje que los nifios jueguen con el aparato.

- La limpieza y mantenimiento de usuario del aparato no podran
ser realizados por nifios sin supervision.

- Mantenga todo el material de embalaje fuera del alcance de los
nifios y deséchelo de forma adecuada.

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

- Este aparato esta concebido para utilizarse en aplicaciones
domésticas y similares, tales como:

- Granjas; areas de cocina para el personal en tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo

- Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros entornos
de tipo residencial

- Mantenga libres de obstrucciones las aberturas de ventilacion
del alojamiento del aparato o de la estructura empotrada.

- No utilice dispositivos mecanicos ni medios artificiales para
acelerar el proceso de descongelacion, excepto los
recomendados por el fabricante.

- No dafie el circuito del refrigerante.

- No utilice dispositivos eléctricos dentro de los compartimientos
para alimentos del aparato, salvo si son del tipo recomendado
por el fabricante.
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- No utilice pulverizadores ni vapor de agua para limpiar el

aparato.

- Limpie el aparato con un pafo suave humedecido. Utilice solo
detergentes neutros. No utilice productos abrasivos, estropajos
duros, disolventes ni objetos metalicos.

- No almacene sustancias explosivas tales como latas de aerosol
con un propulsor inflamable en este aparato.

- Si el cable eléctrico sufre algun dafo, el fabricante, su servicio
técnico autorizado o un profesional cualificado tendran que

cambiarlo para evitar riesgos.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

INSTALACION

ADVERTENCIA! Solo un electricista
cualificado puede instalar este
aparato.

* Retire todo el embalaje y los pasadores de
transporte.

* No instale ni utilice un aparato dafiado.

= Siga las instrucciones de instalacion
suministradas con el aparato.

= Tenga cuidado al mover el aparato, porque es
pesado. Utilice siempre guantes de proteccion y
calzado cerrado.

= Asegurese de que el aire pueda circular
alrededor del aparato.

= En la primera instalacion otras invertir el sentido
de apertura de la puerta, espere al menos 4
horas antes de conectar el aparato a la
alimentacion eléctrica. Esto es para permitir que
el aceite regrese al compresor.

= Desenchufe siempre el aparato antes de llevar a
cabo cualquier operacion, por ejemplo cambiar
el sentido de apertura de la puerta.

* No instale el aparato cerca de radiadores,
cocinas, hornos o placas de coccion.

* No instale el aparato donde reciba luz solar
directa.

= No coloque este aparato en lugares demasiado
humedos o frios, como anexos a una
construccion, garajes o bodegas.

= Al mover el aparato, levantelo por el borde
frontal para no arafar el suelo.

CONEXION ELECTRICA

ADVERTENCIA! Riesgo de incendios
y descargas eléctricas.
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El aparato debe conectarse a tierra.

Asegurese de que los parametros de la placa
de caracteristicas son compatibles con los
valores eléctricos del suministro eléctrico.
Utilice siempre una toma con aislamiento de
conexion a tierra correctamente instalada.

No utilice adaptadores de enchufes multiples ni
cables prolongadores.

Asegurese de no provocar danos en los
componentes eléctricos (como enchufe, cable
de alimentacién, compresor). Péngase en
contacto con un electricista o con el servicio
técnico autorizado para cambiar los
componentes eléctricos.

El cable de alimentacion debe estar por debajo
del nivel del enchufe de alimentacion.

Conecte el enchufe a la toma de corriente
unicamente cuando haya terminado la
instalacion. Asegurese de tener acceso al
enchufe del suministro de red una vez finalizada
la instalacion.

No desconecte el aparato tirando del cable de
conexion a la red. Tire siempre del enchufe.

uso

ADVERTENCIA! Existe riesgo de
lesiones, quemaduras, descargas
eléctricas o incendios.

No cambie las especificaciones de este
aparato.

El utilice otros aparatos eléctricos (como
maquinas de hacer helados) dentro de aparatos
de refrigeracion, a menos que el fabricante haya
autorizado su utilizacion

Tenga cuidado para no danar el circuito de
refrigerante. Contiene isobutano (R600a), un



gas natural con alto grado de compatibilidad
medioambiental. Este gas es inflamable.

= Si se dana el circuito del refrigerante, evite las
llamas y fuentes de ignicion en la habitacion.
Ventile la habitacion.

= No toque con elementos calientes las piezas de
plastico del aparato.

= No coloque bebidas con gas en el congelador.
Se creara presion en el contenedor de la
bebida.

* No almacene gas ni liquido inflamable en el
aparato.

= No coloque productos inflamables ni objetos
mojados con productos inflamables dentro,
cerca o encima del aparato.

= No toque el compresor ni el condensador. Estan
calientes.

= No retire ni toque elementos del compartimento
congelador con las manos humedas o mojadas.

= No vuelva a congelar alimentos que se hayan
descongelado.

= Siga las instrucciones del envase de los
alimentos congelados.

LUZ INTERNA

= Eltipo de bombilla de este aparato no es apto
para iluminar la casa.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

ADVERTENCIA! Podria sufrir
lesiones o daar el aparato.

FUNCIONAMIENTO

= Antes de proceder con el mantenimiento,
apague el aparato y desconecte el enchufe de
la red.

= Este equipo contiene hidrocarburos en la
unidad de refrigeracion. Solo una persona
cualificada debe realizar el mantenimiento y la
recarga de la unidad.

= Examine periodicamente el desaglie del aparato
y limpielo si fuera necesario. Si el desagtie se
bloquea, el agua descongelada se acumulara en
la base del aparato.

DESECHO

ADVERTENCIA! Existe riesgo de
lesiones o asfixia.

= Desconecte el aparato de la red.

= Corte el cable de conexion a la red y deséchelo.

* Retire la puerta para evitar que los nifios y las
mascotas queden encerrados en el aparato.

= El circuito del refrigerante y los materiales
aislantes de este aparato no dafian la capa de
0zono.

= Laespuma aislante contiene gas inflamable.
Péngase en contacto con las autoridades
locales para saber como desechar
correctamente el aparato.

= No dafie la parte de la unidad de refrigeracion
que esta cerca del intercambiador de calor.

PANEL DE CONTROL

ANO

Regulador de temperatura
Indicador de funcionamiento

Luz de alarma de temperatura alta
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ENCENDIDO

1. Introduzca el enchufe en la toma de pared.

2. Gire el regulador de temperatura a la posicion
de carga completa y deje que el aparato
funcione durante 24 horas para que se alcance
la temperatura adecuada antes de introducir
alimentos.

Se enciende el piloto de alimentacion.

3. Ajuste el regulador de temperatura en funcién
de la cantidad de alimentos guardados.

APAGADO
Gire el regulador de temperatura a la posicion OFF.

REGULACION DE LA TEMPERATURA

La temperatura del aparato se controla por medio
del regulador de temperatura situado en el panel de
control.

Para utilizar el aparato, proceda como se indica:
= para obtener el frio minimo, gire el regulador de
temperatura hacia ajustes mas bajos.

USO DIARIO

A. Regulador de temperatura
B. Posicion de media carga
C. Posicion de carga completa

= para obtener el frio maximo, gire el regulador de
temperatura hacia ajustes mas altos.

@

En caso de congelar menos cantidad
de alimentos, el ajuste de media carga
es el mas adecuado. En caso de
congelar gran cantidad de alimentos,
el ajuste de carga completa es el mas
adecuado.

ALARMA DE TEMPERATURA ALTA

El aumento de la temperatura del compartimento
congelador (debido, por ejemplo, a un corte de
energia eléctrica) se indicara mediante:

= encendido de la luz de alarma

= sefial acustica

No coloque alimentos en el congelador mientras
dure la fase de alarma.

Cuando se restablezcan las condiciones normales,
la luz de alarma se apagara de manera automatica.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

CONGELACION DE ALIMENTOS FRESCOS

El compartimento del congelador es adecuado
para congelar alimentos frescos y conservar a largo
plazo los alimentos congelados y ultracongelados.
La cantidad maxima de alimentos que puede
congelarse en 24 horas se indica en la placa de
caracteristicas. "

El proceso de congelaciéon dura 24 horas: durante
ese tiempo no deben afadirse otros alimentos para
congelar.

CONSERVACION DE ALIMENTOS
CONGELADOS

Al poner en marcha el aparato por primera vez o
después de un periodo sin uso, déjelo en marcha
durante 24 horas como minimo con el regulador de
temperatura en la posicion de carga completa
antes de colocar los productos en el
compartimento.

1) Consulte "Datos técnicos"
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PRECAUCION! En caso de
producirse una descongelacion
accidental, por ejemplo, por un corte
del suministro eléctrico, y si la
interrupcion ha sido mas prolongada
que el valor indicado en el campo
"tiempo de elevacion" de la tabla de
caracteristicas técnicas, sera
necesario consumir cuanto antes los
alimentos descongelados o cocinarlos
de inmediato y congelarlos de nuevo
(después de que se hayan enfriado).

APERTURA Y CIERRE DE LA TAPA

PRECAUCION! No tire de la manilla
ejerciendo una fuerza excesiva.

Dado que la tapa va provista de un cierre sellante
hermético, no es facil abrirla de nuevo
inmediatamente después de haberla cerrado (a
causa del vacio que se forma en el interior del
aparato). Espere unos minutos antes de volver a
abrir el aparato.

La valvula de vacio facilitara la apertura de la tapa.

CALENDARIO DE CONGELACION

Los simbolos muestran los distintos tipos de
alimentos congelados.

Los numeros indican los tiempos de
almacenamiento en meses para cada tipo de
alimento congelado. Que el valor superior o inferior
del tiempo de almacenamiento indicado sea valido
dependera de la calidad de los alimentos y del
tratamiento aplicado antes de la congelacion.

1-3 @€O 4-6 é:r&ofb}?_'glp@ 712 %%r\-ﬁj@yj/

CONSEJOS

CESTOS DE ALMACENAMIENTO

Cuelgue los cestos del borde superior del
congelador (A) o coldéquelos dentro del mismo (B).
Gire y fije las empufiaduras para cada una de estas
dos posiciones segun se indica en la figura.

Las figuras siguientes indican la cantidad de cestos
que pueden introducirse en los distintos modelos
de congelador.

Los cestos estan disefiados para acoplarse entre
si.
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Solicite al Centro de servicio técnico los cestos
adicionales que precise.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

CONSEJOS SOBRE LA CONGELACION

Estos consejos son importantes para poder
aprovechar al maximo el proceso de congelacion:
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= La cantidad maxima de alimentos que puede

congelarse en 24 horas se indica en la placa de

caracteristicas.
= El proceso de congelacion tarda 24 horas. No

anada mas alimentos para congelar durante ese

tiempo.

= Congele solo alimentos de maxima calidad,
frescos y perfectamente limpios.

= Prepare los alimentos en porciones pequenas
para que se congelen de manera rapida y total,
asi como para poder descongelar
posteriormente solo las cantidades necesarias.

= Envuelva los alimentos en papel de aluminio o
polietileno y compruebe que los envoltorios
quedan herméticamente cerrados.

= No permita que alimentos frescos y sin congelar

entren en contacto con alimentos ya
congelados, asi evitara que aumente su
temperatura.

= Los alimentos magros se congelan mejor que
los grasos; la sal reduce el tiempo de
almacenamiento de los alimentos.

= El hielo que se consume inmediatamente
después de extraerlo del congelador puede

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

provocar quemaduras por congelacion en la
piel.

Se recomienda etiquetar cada paquete con la
fecha de congelacién para controlar el tiempo
de almacenamiento.

CONSEJOS PARA EL ALMACENAMIENTO DE
ALIMENTOS CONGELADOS

Para obtener el maximo rendimiento de este
aparato, debera:

comprobar que el comerciante ha mantenido los
productos congelados correctamente
almacenados;

procurar que los alimentos congelados pasen
de la tienda al congelador en el menor tiempo
posible;

evitar la apertura frecuente de la tapa o dejarla
abierta mas tiempo del estrictamente necesario.
los alimentos descongelados se deterioran con
rapidez y no pueden congelarse de nuevo.

No supere el tiempo de almacenamiento
indicado por el fabricante de los alimentos.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

LIMPIEZA DEL INTERIOR

Antes de utilizar el aparato por primera vez, lave su
interior y todos los accesorios internos con agua
templada y jabon neutro para eliminar el tipico olor
de los productos nuevos. A continuacion, seque
todo bien.

PRECAUCION! No utilice
detergentes, polvos abrasivos ni
limpiadores a base de cloro o aceite,
ya que podrian dafar el acabado.

LIMPIEZA PERIODICA

PRECAUCION! Antes de realizar
tareas de mantenimiento, desenchufe
el aparato.
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No utilice detergentes, productos
abrasivos, productos de limpieza muy
perfumados ni ceras abrillantadoras
para limpiar el interior del aparato.
Procure no dafar el sistema de
refrigeracion.

No es necesario limpiar la zona del
compresor.

Apague el aparato.

Limpie periédicamente el aparato y los
accesorios con agua templada y jabon neutro.
Limpie cuidadosamente el sello de la tapa.
Seque a fondo el aparato.

Conecte el enchufe a la toma de corriente.
Encienda el aparato.



DESCONGELACION DEL CONGELADOR
C PRECAUCION! No utilice

herramientas metalicas afiladas para
retirar la escarcha; podria dafiar el
aparato. No utilice dispositivos
mecanicos ni medios artificiales para
acelerar el proceso de
descongelacion, excepto los
recomendados por el fabricante. El
aumento de la temperatura de los
paquetes de alimentos congelados
durante la descongelacion puede
acortar su tiempo de almacenamiento.

Descongele el congelador sélo cuando la capa de
escarcha alcance un grosor de unos 10 a 15 mm.
La cantidad de escarcha de las paredes del
aparato aumenta si la humedad exterior es elevada
y si los alimentos congelados no estan bien
envueltos.

El mejor momento para descongelar el aparato es

cuando esta vacio o tiene pocos alimentos.

1. Apague el aparato.

2. Retire los alimentos congelados, envuélvalos
en varias hojas de papel de periodico y
coléquelos en un sitio fresco.

3. Deje la tapa abierta, extraiga el tapén de

drenaje del agua de descongelacién y recoja el

agua en una bandeja.

SOLUCION DE PROBLEMAS

4, Cuando finalice la descongelacion, seque bien
el interior y vuelva a colocar el tapon.

5. Encienda el aparato.

6. Ajuste el regulador de temperatura para
obtener el maximo frio y haga funcionar el
aparato durante dos o tres horas con dicho
ajuste.

7. Vuelva a introducir los alimentos que retird
previamente.

PERIODOS DE INACTIVIDAD

Si el aparato no se utiliza durante un tiempo

prolongado, tome las siguientes precauciones:

1. Apague el aparato y desconecte el aparato de
la toma eléctrica.

2. Extraiga todos los alimentos

3. Descongele y limpie el aparato y todos sus
accesorios.

4. Deje abierta la tapa para impedir la formacion
de olores desagradables.

Si el armario va a mantenerse en

@ marcha, procure que alguien lo vigile
de vez en cuando para que los
alimentos de su interior no se
estropeen si se interrumpe el
suministro eléctrico.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

QUE HACER SI...

Problema

Posible causa

Solucién

El aparato no funciona.

El aparato esta apagado.

Encienda el aparato.

El aparato no esta correcta-
mente enchufado a la toma de
corriente.

Enchufe el aparato correcta-
mente a la toma de corriente.

No hay tensién en la toma de
corriente.

Enchufelo a otra toma de co-
rriente. Llame a un electricista
cualificado.

El aparato hace ruido.

El aparato no esta bien apoya-
do en el suelo.

Compruebe que los soportes
del aparato descansan sobre
una superficie estable.
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Problema

Posible causa

Solucion

La alarma audible o visual esta
activada.

El aparato se ha conectado re-
cientemente o la temperatura
del aparato sigue siendo de-
masiado alta.

Consulte "Alarma de tempera-
tura alta" y si el problema se
vuelve a producir, pongase en
contacto con el servicio técni-
€O mas cercano.

La luz indicadora de alimenta-
cién parpadea.

Se ha producido un error en la
medicion de la temperatura o
el aparato no funciona correc-
tamente.

Pongase en contacto con el
servicio técnico autorizado
mas cercano.

La tapa no cierra totalmente.

Hay paquetes de alimentos
que impiden el ajuste de la ta-

pa.

Coloque los paquetes de ali-
mentos en la forma correcta;
consulte la etiqueta adherida al
aparato.

Hay demasiada escarcha.

Elimine el exceso de escarcha.

Es dificil abrir la tapa.

Las juntas de la tapa estan su-
cias 0 pegajosas.

Limpie las juntas de la tapa.

La valvula esta bloqueada.

Compruebe la valvula.

La bombilla no funciona.

La bombilla es defectuosa.

Consulte la seccién "Cambio
de la bombilla".

El compresor funciona conti-
nuamente.

La temperatura esta ajustada
incorrectamente.

Consulte el capitulo de funcio-
namiento.

Se han introducido grandes
cantidades de alimentos para
congelar al mismo tiempo.

Espere unas horas y vuelva a
comprobar la temperatura.

La temperatura ambiente es
demasiado alta.

Consulte la tabla de clase cli-
matica en la placa de caracte-
risticas.

Los alimentos introducidos en
el aparato estaban demasiado
calientes.

Permita que los alimentos se
enfrien a temperatura ambiente
antes de almacenarlos.

La tapa no se ha cerrado co-
rrectamente.

Asegurese de que la puerta
cierra correctamente y de que
la junta esté sin dafios y limpia.

Hay demasiada escarcha o
hielo.

La tapa no se ha cerrado co-
rrectamente o la junta esta de-
formada/sucia.

Consulte "Apertura y cierre de
la tapa".

El tapon de drenaje del agua
no esta bien colocado.

Coloque el tapon de drenaje
en la forma correcta.

La temperatura esta ajustada
incorrectamente.

Consulte el capitulo de funcio-
namiento.

La temperatura del aparato es
demasiado baja/alta.

El regulador de temperatura no
se ha ajustado correctamente.

Seleccione una temperatura
mas alta o baja.
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Problema

Posible causa

Solucién

La tapa no se ha cerrado co-
rrectamente.

Consulte "Apertura y cierre de
la tapa".

La temperatura de los produc-
tos es demasiado alta.

Deje que la temperatura de los
alimentos descienda a la tem-
peratura ambiente antes de
guardarlos.

Se han guardado muchos ali-
mentos al mismo tiempo.

Guarde menos productos al
mismo tiempo.

El grosor de la escarcha es de
mas de 4-5 mm.

Descongele el aparato.

La tapa se ha abierto con fre-
cuencia.

Abra la tapa solo si es necesa-
rio.

Los productos para congelar
estaban demasiado cerca unos
de otros.

Compruebe que el aire frio cir-
cula libremente en el aparato.

SERVICIO TECNICO

Si después de las comprobaciones anteriores el
aparato no funciona correctamente, péngase en
contacto con el centro de servicio autorizado mas
cercano.

Para agilizar el servicio, anote el modelo especifico
y el numero de serie del aparato y facilitelos al

N -

Desenchufe el aparato de la toma de red.
Cambie la bombilla por una nueva de la misma
potencia y especificamente disefiada para
electrodomésticos (la potencia maxima se

indica en la tapa de la bombilla).

Pw

ilumina.

personal técnico. Los numeros se encuentran en el
certificado de garantia o en la placa de
caracteristicas situada en el costado exterior
derecho del aparato.

CAMBIO DE LA BOMBILLA

El aparato esta equipado con una luz
LED interior de larga duracion.

ADVERTENCIA! No retire la tapa de

A la bombilla hasta el momento de
cambiarla. No utilice el congelador si
la tapa de la bombilla falta o esta
dafada.

INSTALACION

Conecte el enchufe a la toma de corriente.
Abra la tapa. Compruebe que la bombilla se

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.
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COLOCACION

PRECAUCION! Si va a desechar un
aparato antiguo que tiene una
cerradura o un pestillo en la tapa,
debera asegurarse de que queda
totalmente inutilizable a fin de impedir
que los nifos pequefios puedan
quedar atrapados en su interior.

El aparato se puede instalar en un lugar interior
seco y bien ventilado en el que la temperatura
ambiente se corresponda con la clase climatica
indicada en la placa de caracteristicas del aparato:

El enchufe del aparato debe tener facil
acceso después de la instalacion.

CONEXION ELECTRICA

= Antes de conectar el aparato, compruebe que el
voltaje y la frecuencia indicados en la placa de
datos técnicos se corresponden con el
suministro de la vivienda.

= El aparato debe conectarse a tierra. El enchufe
del cable de alimentacion se suministra con un
contacto para tal fin. Si la toma de red de la
vivienda carece de conexion a tierra, conecte el

aparato a una toma de tierra conforme con la
normativa, después de consultar a un
electricista profesional

= El fabricante declina toda responsabilidad si no
se toman las precauciones antes indicadas.

= Este aparato cumple las directivas CEE.

REQUISITOS DE VENTILACION

El aire debe poder circular libremente por la parte
posterior del aparato.

Clase cli- .
matica Temperatura ambiente
SN +10°C a + 32°C
N +16°C a + 32°C
ST +16°C a + 38°C
T +16°C a + 43°C

1. Coloque el congelador en posicion horizontal

Se puede producir algun problema de
@ funcionamiento en algunos modelos
cuando se usan fuera de ese rango.
Solo se puede garantizar el correcto
funcionamiento dentro del rango de
temperatura especificado. Si tiene

sobre una superficie firme. El aparato debe
apoyarse correctamente sobre sus cuatro
patas.

2. Asegurese de que queda una separacion de 5
cm entre el aparato y la pared trasera.

3. Asegurese también de que la separacion entre
el aparato y las superficies laterales es de 5

cualquier duda respecto al lugar de cm.

instalacion del aparato, consulte al

vendedor, a nuestro servicio de

atencion al cliente o al servicio técnico

mas cercano

DATOS TECNICOS

Alto mm 876
Ancho mm 1611
Fondo mm 667,5
Tiempo de elevacion Horas 31
Tensién Voltios 230 - 240
Frecuencia Hz 50

42



La informacion técnica se encuentra en la placa de
datos técnicos situada en el lado exterior del
aparato, y en la etiqueta de consumo energético.

ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

Recicle los materiales con el simbolo C/:) Coloque
el material de embalaje en los contenedores
adecuados para su reciclaje. Ayude a proteger el
medio ambiente y la salud publica, asi como a
reciclar residuos de aparatos eléctricos y
electronicos. No deseche los aparatos marcados

X

con el simbolo = junto con los residuos
domésticos. Lleve el producto a su centro de
reciclaje local o pongase en contacto con su
oficina municipal.
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